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DERIVADOS OU COMPOSTOS?

A relevancia da questao

Limites da DCIiVﬂ(}ENLO: questao nao consensual

This chapter considers the derivation / inflection distinction as a

continuous scale, rather than a discrete division of expression

types.

Bybee, 1985, p. 109



DERIVADOS OU COMPOSTOS?

A relevancia da questao

Projeto Observatério de Neologismos do Portugues
Brasileiro Contemporaneo (Projeto TermNeo)

Objetivos do Projeto:

coletar, analisar e difundir aspectos da neologia geral e da
neologia de algumas linguas de especialidade do portugues
contemporaneo do Brasil



DERIVADOS OU COMPOSTOS?

A relevancia da questao

Base de Neologismos do Portugués Brasileiro
Contemporaneo — desde 1993

do ponto de vista linguistico:
estudo dos processos de formacao mais usuais;

estudo dos prefixos e dos sufixos mais usuais;

estudo da concorréncia entre estrangeirismos e elementos vernaculares na evolugao
do léxico portugués.

do ponto de vista cultural:
estudo da sociedade contemporanea por meio do léxico.



DERIVADOS OU COMPOSTOS?

A relevancia da questao

jornais Folha de S. Paulo (FSP) ¢ O Globo (G) e das tevistas IstoE
(IE) e Veja (V), observados segundo um sistema de amostragem
(um veiculo por semana):

jornal O Globo — primeiro domingo do més;

revista IstoE — segunda semana do més;

jornal Folha de S. Paulo - terceiro domingo do més;
revista Veja - quarta semana do mes.

De janeiro de 1993 a dezembro de 2000 foram coletadas 13 572
unidades lexicais neoldgicas, que correspondem a 24 578
ocorrencias.



DERIVADOS OU COMPOSTOS?

A relevancia da questao

um corpus de exclusao lexicografico:

FERREIRA, A. B. de H. Nowo diciondrio da lingua portuguesa. 2 ed. Rio de Janeiro: Nova
Fronteira, 1986. 1 ed. 1975. (para o corpus coletado de 1993 a 1999)

_. Novo Aurélio Século XXI: 0 diciondrio da lingna portugnesa. 3 ed. Rio de Janeiro: Nova
Fronteira, 1999. 1 ed. 1975. (para o corpus coletado em 2000)

MICHAELIS: moderno dicionario da lingua portuguesa. Sao Paulo: Melhoramentos, 1998.
(para o corpus coletado a partir de 1999)

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS. Vocabuldrio ortogrdfico da lingna portuguesa. Rio de
Janeiro: Bloch, 1981. (para o corpus coletado de 1993 a 1998)

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS. Vocabuldrio ortogrdfico da lingna portuguesa. 2 ed.
Rio de Janeiro: Academia, 1998. 1 ed. 1981 (para o corpus coletado em 1999)



DERIVADOS OU COMPOSTOS?

A relevancia da questao

A partir de 2006, uma parceria estabelecida com pesquisadores do Nucleo
Interinstitucional de Linguistica Computacional (NILC), da USP de Sao
Carlos, tem possibilitado o desenvolvimento de ferramentas
computacionais que realizam a coleta semiautomatica de neologismos, com
o uso de léxicos informatizados, desenvolvidos pelo grupo, como corpora
de exclusio.

Disponiveis em www.nilc.icmc.usp.br/~thiago/neologismo.html
Expansao do corpus de analise:

edicdes on-line das revistas IstoE, Veja (desde janeiro de 2001), Epoca (desde
janeiro de 2003) e de dois nimeros por semana dos jornais Folha de S.
Paulo a partir de janeiro de 2001.
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A relevancia da questao

Neste momento, estao disponiveis a totalidade dos
neologismos correspondentes ao periodo de janeiro de

1993 até dezembro de 2000 (13 572).

Os neologismos correspondentes aos anos seguintes (cerca de 30 000)
estao sendo difundidos, especialmente os extraidos das revistas
Epoca ¢ Veja.

consulta disponivel no site do Projeto : www.fflch.usp.br/dlcv/neo
BaseNeo



DERIVADOS OU COMPOSTOS?

A relevancia da questao

necessidade ainda do corpus de exclusao lexicografico:

HOUAISS, A.; VILLAR, M. Dicionario HOUAILSS da lingna portuguesa. Rio de
Janeiro: Objetiva, 2001. (para o corpus coletado a partir de 2002)

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS. Vocabuldrio ortogrdfico da lingna
portuguesa. 3 ed. Rio de Janeiro: Imprensa Nacional, 1999. 1 ed. 1981
(para o corpus coletado de 2000 a 2004)

ACADEMIA BRASILEIRA DE LETRAS. Vocabuldrio ortogrdfico da lingna
portuguesa. 4 ed. Rio de Janeiro: Imprensa Nacional, 2004. 1 ed. 1981
(para o corpus coletado a partir de 2005)
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DERIVADOS OU COMPOSTOS?

A relevancia da questao

Resultados dos dados coletados:

neologismos vernaculares: 83%
neologismos por empréstimo: 17%

fonologicos (2%),

derivados prefixais (30%), derivados sufixais (10%),
compostos (22%), compostos sintagmaticos (13%),
neologismos semanticos (4%),

palavras-valise e outros processos como formagoes com siglas, truncagoes (2%).
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DERIVADOS OU COMPOSTOS?

A relevancia da questao

outros P
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Pontos de vista sobre a questao

Said Ali, ao situar a prefixacao no ambito da derivacao reconhece que os limites
entre esse processo € o da composicao nao estao perfeitamente delimitados,
pois o

“sufixo, o qual, segundo a lingtistica admite e por vézes claramente demonstra,

procede também de expressao que a principio se usou como palavra
independente”.

Cita o exemplo de mente, substantivo latino que fazia parte de formacoes
compostas: bona mente, fera mente. Ao juntar-se a adjetivos, como em
rapidamente, recentemente, a particula perdeu a significacao e o valor de
substantivo e, de elemento componente, passou a funcionar como
substantivo criador de advérbios.

Said Ali, 1964, p. 229-30 [led. 1921]
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Pontos de vista sobre a questao

Entre dertvacion y composicion, no existe, desde un
punto de vista historico, un limite preciso. Un
sustantivo puede desgastarse poco a poco
semanticamente y degradarse hasta convertirse en
sufijo. Composicion y derivacion estan, por tanto,
la una con respecto a la otra, en una relacion de
continuidad historica.

Wartburg, 1951, p. 138
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Pontos de vista sobre a questao

Uma forma explicita de ultrapassar a eterna questao das
fronteiras entre prefixacao e composicao, sobretudo
quando estao em causa produtos lexicais de clara
inspiracao greco-latina, consiste em considerar os temas
ou radicais greco-latinos como bases pretixais (anfi-,
extra-, inter-, mono-, multi-, poli-, em anfi-teatro, extra-
programa, inter-cidades, mono-motor, multi-uso, poli-
grupo) ou sufixais (-ific-, -ifer-, -du(c)t- em calor-ifico,
frut-ifero, oleo-duto), consoante figuram a esquerda ou a
direita no produto acabado.

Rio-Torto, 1998, p. 94
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DERIVADOS OU COMPOSTOS?
O problema da classificacao

-crata, -cracia

-logo, -logia

-latra, -latria

-dromo
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DERIVADOS OU COMPOSTOS?
O problema da classificacao

-crata

elemento de composi¢cao
o . , s, 0 [ & | . ’o.

pospositivo, do gr. démokrités ' democrata’, isto ¢, 'partidario do poder popular ou
investido do poder popular'; o el. posposmvo em causa, COnexo com -cracia (ver)
generaliza-se em port. a partir da influéncia do fr. démocratic e démocrate(do sXIV e
sXVIII respectivamente) a partir dos inicios do sXIX, constituindo hoje uma
relacao biunivoca com todos os subst. de -¢racia na
relacao acracia:derata, aristocraciaaristocrata, gerontocracia:gerontocrata etc.;

-cracia

elemento de composi¢ao
pospositivo, do gt. kritos,eos,ous 'forca, poder, autoridade' + o suf. -z, formador de
subst. abstr., segundo padrio depreendido do gr. demokratia'governo popular,
democracia'; a acentuacdo (cf. o esp. democracia com o acento sobre ¢ra e o
fr. démocratie com o acento no fie = ¢i) deve ter sofrido influéncia fr. nessa pal., dela
irradiando-se para os compostos
homologos: acracia, antiaristocracia, antidemocracia, aristocracia, aristodemocracia, antocracia,
burocracia, cafeocraciacanalhocracia, democracia, / .../ , teocracia, timocracia, vulgocracia; a
maioria desses comp., originados a partir do sXIX e e cujo surgimento intensificou-
se no sXX, ¢ de palavras ad hoc e nao raro pejorativas.

Houaiss, Diciondrio HOUAISS da lingna portugnesa
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DERIVADOS OU COMPOSTOS?
O problema da classificacao

Bechara, Moderna gramatica portugnesa, 1999

crato, kratos (forca): democracia
um dos principais radicais gregos usados no portugués;

Cunha e Cintra, Nova gramdtica do portugués contemporineo, 1985

~cracia

funciona, preferentemente, como segundo elemento da
COMpPOSICAO;
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Alguns exemplos

“Vivemos numa <cleptocracia> e caminhamos a passos largos para uma <narcocracia>".

(IE, 13-10-99)

E dificil alguém extrair um dedal de simpatia por um sujeito como Mobutu Sese Seko,
ditador do Zaire ha mais de trés décadas, ruim como a peste, <cleptocrata> de

escol. (V, 26-03-97)

Governos latino-americanos estarao de olho na elei¢ao presidencial de hoje, na Venezuela,
onde o favorito é um militar da reserva que promete acabar com a
<"corruptocracia'>, e rejeitar o modelo neoliberal adotado em praticamente todo o
hemisfério. Para evitar a vitoria desse outsider, aclamado por seus seguidores como
"el comandante", politicos e empresarios tentaram de tudo na dltima semana da

campanha. (G, 06-12-98)

No regime de <"denunciocracia"> que vivemos, num pais em que as liderancas nao
colhem as licoes da historia juridica, o direito constitucional nem chega a ser mais
importante, mas da o rumo certo. (FSP, 18-07-93)
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O problema da classificacao

-logo, -logia

clemento de composi¢ao
pospositivo, do gt. Agos,on 'linguagem', na medida em que serve para
enunciar um julgamento, para afirmar ou negar; donde, em gramatlca e em
logica, 'proposicao, definicao', donde 'nogao, idéia geral, razao'; em critica:
'relato, fabula, argumento'; na linguagem corrente: 'prosa’ (p.opos. a
'poesia’); em retorica: 'discurso oratorio'; em historia: 'tradicao’ (e nao a
histéria propriamente dita); ocorre em voc. ja orign. gregos,
como andlogo (andlogos), apdlogo (apdlogos), /.../ etc., ja em cultismos do sXIX
em diante, com as acp. de

1) 'discurso, parte do discurso': didlogo, mondlogo;

2) 'falante, o que fala": abderdlogo, cacdlogo, futurilogo;

3) 'o que estuda, conhece, ¢ especialista
em": astrologo, bidlogo, cardidlogo, hagiologo, psicologo;

4)'o que esta numa certa relacao (expressa pelo formante
inical)'s heterdlogo, homilogo, isdlogo; observar que este pospositivo é formador
de adjetivos, mas na maioria dos casos ¢ de substantivos, sobretudo como
agente na nocao de -lgia(padrao geologia: gedlogo);
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DERIVADOS OU COMPOSTOS?

O problema da classificacao

Bechara, Moderna gramatica portugnesa, 1999

log-os (discurso, tratado, ciéncia): dialogo, arqueologia, epilogo
um dos principais radicais gregos usados no portugués;

Cunha e Cintra, Nova gramdtica do portugués contemporineo, 1985
-logia (discurso, tratado, ciéncia): arqueologia, filologia

- Jogo (que fala ou trata): dialogo, tedlogo

funcionam, preferentemente, como segundo elemento da
COMpPOSICAO;
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Alguns exemplos

Sera que desta vez o tao sonhado pacto social sai? Ignoro se existe uma ciéncia
especializada em pactos - a <"pactologia“> - mas, certamente, a profissao de
<pactélogo> ¢ das mais dificeis. Ela requer uma mistura de persuasao,
desprendimento e patriotismo, coisas raras hoje em dia. (Antonio Ermirio de

Moraes) (06-06-93)

Ms. Campbell /eleita chefe do Estado do Canada/, duas vezes divorciada, é uma
<politicologa> profissional, especializada em <sovietologia>, mas s6 passou a se

interessar pela pratica politica em 1984. (FSP, 21-fev-99)

Um ano depois, ja reintegrada a pos-graduacao em psicologia, Evelin viajou para fazenda
com colegas e professores para realizar uma vivencia terapeutica. Ali surgiu 0 novo
negocio. - Fiquei conhecida entre psicologos, <tarologos> ¢ profissionais de
meditacao que alugavam a fazenda para retiros. Mais tarde, abri o hotel. (G, 06-09-

98)

A criminalidade na Colémbia vem consumindo a sociedade local de tal forma que os
especialistas no assunto nao sao os antropologos nem os socidlogos. Surgiram os

<wiolentologos>. (V, 28-06-00)
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O problema da classificacao

elemento de composicao =-latra
pospositivo conexo com -latria e -litrico (vé-los), 'servico a Deus, culto,
adoracao'; documenta-se (atraves de idololatra eza’o/az‘m) a partir de 1548 nao
autorizando os textos da época a pronuncia proparoxitona, hoje mais ou
menos geral, ainda que Gongalves Viana, por 1911, continuasse a acolher f.
paralelas ou exclusivamente paroxitonas (aﬂgelolaz‘m p. eX) a vacilacao
provém do fato de que o -a- em causa era ancipite (isto ¢, longo ou breve,
ao sabor do versificador);

os subst. em -/atria tém todos substantivos (ou adj.) em -/afra (como 'o que pratica
a a Jatria): andrdlatra, angeldlatra, antropdlatra,astrilatra, demondlatra etc.

Houaiss, Diciondrio HOUAILSS da lingna portugnesa
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O problema da classificacao

Bechara, Moderna gramatica portugnesa, 1999

~latra, -latria

nao elencados entre os principais radicais gregos usados no
portugues;

Cunha e Cintra, Nova gramdtica do portugués contemporineo, 1985

nao elencados
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Alguns exemplos

Seu elogio ¢ tao entusiasmado e enfatico que ¢ dificil imaginar exemplo mais
adequado do que Bernad Shaw chamou de <"bardolatria">. <Barddlatra>
assumido, Bloom vé Shakespeare como nosso grande demiurgo, e sua obra
como a biblia de uma religiao secular, da qual nunca se pode ser
suficientemente devoto. Viola, portanto, um preceito de Samuel Johnson -
autor de um estudo classico sobre o bardo -, que condenava a "veneracio
supersticiosa" de um critico pelo seu objeto de analise. (IE, 12-04-00)

Diversos autores escreveram sobre a <pedolatria>, palavra ainda fora dos
dicionarios e mistura do prefixo latim (pedo = pé) com o sufixo grego

(latria = adoracao) para designar o gosto por pés. (IE, 12-04-95)

Do outro lado da pataca, o </sirdlatra> Fausto Fawcett se rende as chicotadas:
"Com fenémeno nio se discute. Tiazinha ¢ uma delicia popular com
sensualidade brejeira e libido indumentaria", compée. (IE, 01-02-99)
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Alguns exemplos

- dromo

clemento de composi¢ao
pospositivo, do gr. dromos,on ' agao de correr, lugar para cotrida, corrida’, em
voc. ja cunhados orign. em gr., ja de form. analog1ca internacional ou Vern
do sXIX em
diante: acrddromo, actinddromo, aerddromo, anddromo, antidromo, autédromo,axonddro
mo, braguidodromo, campilddromo, camptodromo, catadromo, cartidromo, craspedodrom
0, epidromo, filodromo, belidromo, hipodromo, homddromo, monddromo, motédromo, peri
dromo , palindromo, p/asmodmmo prodromo, sindromo, pe/aa’mwo xilddromo - alguns
dos quais conexos com as fisiociéncias e outros com as atividades
desportivas; mesmo quando nao averbados, todos fazem adj. em -dromico;
com o suf. -z, o el. em causa forma as nocoes abstratas conexas, em uns
poucos casos (embora dé o padriao potencial
generalizavel): bipodromia, histiodromia, lampadodromia, loxodromia,ortodromia, pali
ndromia .

Houaiss, Diciondrio HOUAILSS da lingna portugnesa
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O problema da classificacao

Bechara, Moderna gramatica portugnesa, 1999

drom-os (corrida, curso): hipodromo, prédromo
um dos principais radicais gregos usados no portugués;

Cunha e Cintra, Nova gramdtica do portugués contemporineo, 1985

-dromo (lugar para correr): hipédromo, velodromo

- funcionam, preferentemente, como segundo elemento da
COMpPOSICAO;
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Alguns exemplos

Até o fim do ano, as velas, as garrafas de mel e azeite de dendé e as porg¢oes de fetjao-
fradinho com camario ornadas em belas bacias de agata - alguns dos muitos
presentes oferecidos aos otixas em praias e florestas -terdo endeteco nobre. Gragas
a uma iniciativa inédita, o Instituto Estadual de Florestas (IEF), a pedido do
secretario estadual de Meio Ambiente, André Corréa, vai criar um
<"macumbdédromo"> no Parque Estadual da Pedra Branca, uma reserva de 12.500
hectares de Mata Atlantica na Zona Oeste. (G, 03-09-00)

Permitem uma convivéencia descompromlssada entre os pares, até que eles se conhecam
suficientemente bem para iniciar um contato mais intimo. Num bar de solteiros ou
danceteria, batizados de <"paquer6dromos"> pelos pesquisadores da USP, esse
envolvimento ocorre de uma forma mais precoce. (V, 30-08-00)

Agora namoro-arrumadinho da apresentadora Eliana e do publicitatio Robetto Justus
acabou com tanta discricao que, ironicamente, actonou os <boatédromos> da

praca. (V, 23-05-01)
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Algumas tipologias de classificacao de neologismos

Sablayrolles, Ia néologie en frangais contemporain, 2000

Affixation

Composition

préfixation
suffixation
dér. inverse
parasynt.
composition
synapsie
comp.savante

hybride

détatouer
statuesque
prester
désiodéologisé
voiture-bélier
lanceur d alerte
batracianophile

c-commerce
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Algumas tipologias de classificacio de neologismos

OBNEO — IULA, Universidade Pompeu Fabra (Maria Teresa Cabré et al)

Por composicion (FCOM): neologismo formado a partir de dos radicales

(simples o complejos). Ej.: liberaldemocrata, quitahambre, googleadicto, nifio
soldado.

e) Por composicion culta (FCULT): neologismos formados a partir de uno de los
procesos siguientes:

* una forma prefijada culta y una forma sufijada culta. Ej.: biogenia, aeréfago,
megapolis;

* una forma prefijada culta y un radical. Ej.: autoexigencia, fotoperiodismo,
microvestido, xenotrasplante;

* un radical (propio de la lengua o bien prestado de otra lengua) y una

forma sufijada culta. Ej.: clasicomano, normografo, simpaticoide.
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Consideracoes finais

Como classificar esses elementos?

- Compostos eruditos ou cultos, para distingui-los dos demais compostos;

- Recomposigao (Martinet, E/lments, p. 135):

On a 12 une situation linguistique particuliere qui ne s identifie ni avec la
composition proprement dite, ni, de fagcon générale, avec la dérivation qui suppose
la combinaison d éléments de statut différent. On pourrait peut-étre patler, dans le
cas ou 1’'on forme um nouveau synthéme, de “recomposition”, a partir d éléments
dégagés par analyse.

- Neosufixo (Laroca, Manual de morfologia do portugués, p. 87-8):
-dromo, -ete-, -logia e os sufixos da terminologia médico-cientifica -ite, -6ide, -ol e —
ose, que também atuam na lingua geral.
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Consideracoes finais

Como classificar esses elementos?

- Sufixagao

Basilio, Teoria lexical, p.34-5:

log-, que figura em palavras como psicologia, ornitologia, patologia, futurologia,
gramatologia...

Awlete digital

suf. -logo = que estuda, que coleciona: antropologo, astrdloge, bidlogo.
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Consideracoes finais

Como classificar esses elementos?

- Sufixacgao
Alves (2012)

- migracao da lingua especializada para a linguagem geral;
- mudanca semantica;

- carater recorrente, mais proprio da sufixacao.
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